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I do appreciate your coming. I am sorry if we could not get you 
yesterday morning for our reasons; yesterday changed. We are 
glad you came today.

I am going to adjourn the committee. I advise the members 
that we are back tomorrow at 9.30 a.m. with the Baltic issue and 
tomorrow afternoon with the ministers.

Ms Lambert: Thank you.
The Chairman: The committee stands adjourned.

Je vous remercie d’être venue. Je suis désolé de n’avoir pas pu 
vous faire comparaître hier matin en raison des changements qui 
sont survenus. Je suis heureux que vous soyez venu aujourd’hui.

Je vais maintenant lever la séance du Comité. J’informe les 
membres du Comité que nous nous réunirons à nouveau demain 
à 9h30 sur la question des Pays Baltes, puis demain après-midi 
avec les ministres.

Mme Lambert: Je vous remercie.
Le président: La séance est levée.


